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See the notice on TED website

416987-2026 - Διαγωνισμός
Γαλλία – Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων κτιρίου – Confortement et 
entretien des installations de plomberie sur les Ports de Commerce de Bastia et de l'Ile-Rousse
OJ S 115/2026 17/06/2026
Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο καθεστώς
Υπηρεσίες

1. Αγοραστής

1.1.  Αγοραστής
Επίσημη ονομασία: Etablissement Public du Commerce et de l'Industrie de Corse
Email: marches-publics@cci.corsica
Δραστηριότητα του αναθέτοντος φορέα: Δραστηριότητες που αφορούν τους λιμένες

2. Διαδικασία

2.1.  Διαδικασία
Τίτλος: Confortement et entretien des installations de plomberie sur les Ports de Commerce 
de Bastia et de l'Ile-Rousse
Περιγραφή: L'accord-cadre sera exécuté par l'émission de bons de commande. Chaque lot 
fera l'objet d'une attribution séparée. Les prestations sont réglées par des prix unitaires. Les 
montants estimatifs sont indicatifs et comprennent la totalité des périodes de reconduction
Αναγνωριστικό διαδικασίας: 5d24191a-86bb-42b9-aff6-8f47c990aa66
Εσωτερικό αναγνωριστικό: EPCIC/DCP/2026-032
Είδος διαδικασίας: Με διαπραγμάτευση με προηγούμενη δημοσίευση προκήρυξης 
διαγωνισμού/ανταγωνιστική διαδικασία με διαπραγμάτευση
Η διαδικασία επιταχύνεται: όχι

2.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 50700000 Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων 
κτιρίου
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 50700000 Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων 
κτιρίου

2.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Port de l'Ile-Rousse Port de Bastia  
Πόλη: Bastia
Ταχυδρομικός κώδικας: 20200
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Χώρα: Γαλλία

2.1.3.  Αξία
Εκτιμώμενη αξία χωρίς ΦΠΑ: 720 000,00 EUR

2.1.4.  Γενικές πληροφορίες
Πρόσθετες πληροφορίες: Une visite sur site est obligatoire. L'offre d'un candidat qui n'a pas 
effectué cette visite sera déclarée irrégulière. Les modalités d'organisation de la viste sont 
disponibles dans le règlement de la consultation

https://ted.europa.eu/el/notice/-/detail/416987-2026
mailto:marches-publics@cci.corsica
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Νομική βάση: 
Οδηγία 2014/25/ΕΕ

2.1.5.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Μέγιστος αριθμός παρτίδων για τις οποίες ένας προσφέρων μπορεί να υποβάλει προσφορές: 
2
Όροι της σύμβασης: 
Μέγιστος αριθμός παρτίδων για τις οποίες μπορούν να ανατεθούν συμβάσεις σε έναν 
προσφέροντα: 2

2.1.6.  Λόγοι αποκλεισμού
Πηγές των λόγων αποκλεισμού: Έγγραφο σύμβασης

5. Παρτίδα

5.1.  Παρτίδα: LOT-0001
Τίτλος: Port de Bastia
Περιγραφή: Port de Bastia
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 01

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 50700000 Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων 
κτιρίου
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 50700000 Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων 
κτιρίου

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Port de l'Ile-Rousse Port de Bastia  
Πόλη: Bastia
Ταχυδρομικός κώδικας: 20200
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Χώρα: Γαλλία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 01/09/2026
Διάρκεια: 12 Μήνες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 3
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Le contrat est susceptible d'être reconduit dans les 
conditions du cahier des charges. L'accord-cadre est passé pour une durée d'un (01) an 
renouvelable trois (03) fois à compter de sa date de notification

5.1.5.  Αξία
Εκτιμώμενη αξία χωρίς ΦΠΑ: 400 000,00 EUR

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Πρόκειται για επαναλαμβανόμενη διαδικασία δημοσίων συμβάσεων
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.



416987-2026 Page 3/9

Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν απαιτείται
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Προσέγγιση για τη μείωση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων: Άλλη

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Επαγγελματική ασφάλιση αποζημίωσης για επαγγελματικούς κινδύνους
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une 
assurance pour les risques professionnels

Κριτήριο: Εργαλεία, εργοστάσια ή τεχνικός εξοπλισμός
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration indiquant l'outillage, le matériel et l'équipement 
technique dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος αριθμός εργαζομένων
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années

Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration sur l'honneur pour justifier que le candidat 
n'entre dans aucun des cas d'interdiction de soumissionner mentionnés aux articles L.2141-1 
à l.2141-5 et L.2141-7 à L.2141-11 du Code de la Commande Publiquerenseignements sur le 
respect de l'obligation d'emploi mentionnée aux articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du Code du 
travailattestation mentionnée à l'article L 243-15 du code de la sécurité sociale délivrée par 
l'Urssaf, ou autre organisme, Attestation fiscale délivrée par l'administration fiscale (paiement 
de la Tva et de l'impôt sur les sociétés et de l'impôt sur le revenu), datant de moins de six 
mois Pièces prévues aux articles R.1263-12, D.8222-5 ou D.8222-7 ou D.8254-2 à D.8254-5 
du code du travail (travail dissimulé, salariés étrangers, salariés détachés, ...)

Κριτήριο: Ειδικός ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένες υπηρεσίες
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.marches-publics.info/mpiaws
/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1836526
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: AW Solutions

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1836526
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1836526
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Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1836526
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται
Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: L'exécution des prestations débute à compter de 
la date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financière prévue. Aucune 
avance prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect 
du délai global de paiement applicable à l'acheteur. La consultation comporte des conditions 
d'exécution à caractère environnemental détaillées au cahier des charges. Forme juridique 
imposée au groupement attributaire : Aucune forme de groupement imposée à l'attributaire
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai 
global de paiement applicable à l'acheteur

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Συμφωνία-πλαίσιο, χωρίς επανεκκίνηση διαγωνισμού
Μέγιστος αριθμός συμμετεχόντων: 1
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός διαμεσολάβησης: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des litiges
Οργανισμός προσφυγής: Tribunal administratif de Bastia
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Conformément aux exigences du Code 
de Justice Administrative, la légalité de la présente décision est susceptible d'être contestée 
devant le Tribunal Administratif de Bastia qui peut être saisi par l'application Télérecours 
citoyens accessible par le site  , dans le cadre d'un : - Référé précontractuel www.telerecours.fr
prévu aux articles L 551-1 à 12 du code de justice administrative (CJA) pouvant être exercé 
jusqu'à la signature du contrat ; - Référé contractuel prévu aux articles L 551-13 à 23 du CJA 
et pouvant être exercé dans les délais prévus aux articles R551-7 du CJA ; - Recours de 
pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (Jurisprudence &quot; Département 
du Tarn et Garonne &quot; (CE Ass 4 avril 2014 - Req no 358994) ou de certaines de ses 
clauses non réglementaires qui en sont divisibles. Le recours est ouvert aux concurrents 
évincés ainsi qu'à tout tiers susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment 
directe et certaine par sa passation ou ses clauses. Ce recours doit être exercé dans un délai 
de deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, 
notamment au moyen d'un avis mentionnant à la fois la conclusion du contrat et les modalités 
de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. La légalité du choix du 

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1836526
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1836526
http://www.telerecours.fr
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cocontractant, de la délibération autorisant la conclusion du contrat et de la décision de le 
signer ne peuvent être contestées qu'à l'occasion du recours ainsi défini. - Recours contre une 
décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R 421-7 du CJA et pouvant être exercé 
dans les deux mois suivant la notification ou publication de la décision, assorti le cas échéant 
d'un référé suspension
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Etablissement Public du Commerce et de l'Industrie de Corse

5.1.  Παρτίδα: LOT-0002
Τίτλος: Port de l'Ile-Rousse
Περιγραφή: Port de l'Ile-Rousse
Εσωτερικό αναγνωριστικό: 02

5.1.1.  Σκοπός
Χαρακτήρας της σύμβασης: Υπηρεσίες
Κύρια ταξινόμηση (cpv): 50700000 Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων 
κτιρίου
Πρόσθετη ταξινόμηση (cpv): 50700000 Υπηρεσίες επισκευής και συντήρησης εγκαταστάσεων 
κτιρίου

5.1.2.  Τόπος εκτέλεσης
Ταχυδρομική διεύθυνση: Port de l'Ile-Rousse Port de Bastia  
Πόλη: Bastia
Ταχυδρομικός κώδικας: 20200
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Χώρα: Γαλλία

5.1.3.  Εκτιμώμενη διάρκεια
Ημερομηνία έναρξης: 01/09/2026
Διάρκεια: 12 Μήνες

5.1.4.  Ανανέωση
Μέγιστες ανανεώσεις: 3
Άλλες πληροφορίες για ανανεώσεις: Le contrat est susceptible d'être reconduit dans les 
conditions du cahier des charges. L'accord-cadre est passé pour une durée d'un (01) an 
renouvelable trois (03) fois à compter de sa date de notification

5.1.5.  Αξία
Εκτιμώμενη αξία χωρίς ΦΠΑ: 320 000,00 EUR

5.1.6.  Γενικές πληροφορίες
Πρόκειται για επαναλαμβανόμενη διαδικασία δημοσίων συμβάσεων
Κατ’ αποκλειστικότητα συμμετοχή: 
Δεν παραχωρείται συμμετοχή.
Πρέπει να αναφέρονται τα ονόματα και τα επαγγελματικά προσόντα του προσωπικού στο 
οποίο έχει ανατεθεί η εκτέλεση της σύμβασης: Δεν απαιτείται
Έργο δημόσιων συμβάσεων που δεν χρηματοδοτείται από τα ταμεία της ΕΕ
Η δημόσια σύμβαση καλύπτεται από τη συμφωνία για τις δημόσιες συμβάσεις (ΣΔΣ): ναι

5.1.7.  Στρατηγικές δημόσιες συμβάσεις
Προσέγγιση για τη μείωση των περιβαλλοντικών επιπτώσεων: Άλλη

5.1.9.  Κριτήρια επιλογής
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Πηγές των κριτηρίων επιλογής: Προκήρυξη
Κριτήριο: Επαγγελματική ασφάλιση αποζημίωσης για επαγγελματικούς κινδύνους
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration appropriée de banques ou preuve d'une 
assurance pour les risques professionnels

Κριτήριο: Εργαλεία, εργοστάσια ή τεχνικός εξοπλισμός
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration indiquant l'outillage, le matériel et l'équipement 
technique dont le candidat dispose pour la réalisation du contrat

Κριτήριο: Μέσος ετήσιος αριθμός εργαζομένων
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration indiquant les effectifs moyens annuels du 
candidat et l'importance du personnel d'encadrement pour chacune des trois dernières années

Κριτήριο: Άλλες οικονομικές ή χρηματοοικονομικές απαιτήσεις
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration sur l'honneur pour justifier que le candidat 
n'entre dans aucun des cas d'interdiction de soumissionner mentionnés aux articles L.2141-1 
à l.2141-5 et L.2141-7 à L.2141-11 du Code de la Commande Publiquerenseignements sur le 
respect de l'obligation d'emploi mentionnée aux articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du Code du 
travailattestation mentionnée à l'article L 243-15 du code de la sécurité sociale délivrée par 
l'Urssaf, ou autre organisme, Attestation fiscale délivrée par l'administration fiscale (paiement 
de la Tva et de l'impôt sur les sociétés et de l'impôt sur le revenu), datant de moins de six 
mois Pièces prévues aux articles R.1263-12, D.8222-5 ou D.8222-7 ou D.8254-2 à D.8254-5 
du code du travail (travail dissimulé, salariés étrangers, salariés détachés, ...)

Κριτήριο: Ειδικός ετήσιος τζίρος
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires concernant les prestations objet du contrat, réalisées au cours des trois 
derniers exercices disponibles

Κριτήριο: Αναφορές σε καθορισμένες υπηρεσίες
Περιγραφή του κριτηρίου επιλογής: Liste des principales prestations effectuées au cours des 
trois dernières années, indiquant le montant, la date et le destinataire. Elles sont prouvées par 
des attestations du destinataire ou, à défaut, par une déclaration du candidat

5.1.11.  Έγγραφα δημοσίων συμβάσεων
Διεύθυνση των εγγράφων της δημόσιας σύμβασης: https://www.marches-publics.info/mpiaws
/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1836526
Ad hoc δίαυλος επικοινωνίας: 
Ονομασία: AW Solutions

5.1.12.  Όροι δημοσίων συμβάσεων
Όροι υποβολής: 
Ηλεκτρονική υποβολή: Υποχρεωτική
Διεύθυνση για υποβολή: https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?
fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1836526
Γλώσσες στις οποίες μπορούν να υποβληθούν οι προσφορές ή οι αιτήσεις συμμετοχής: 
γαλλικά
Ηλεκτρονικός κατάλογος: Δεν επιτρέπεται
Παραλλαγές: Δεν επιτρέπεται
Οι προσφέροντες μπορούν να υποβάλουν περισσότερες από μία προσφορές: Δεν επιτρέπεται

https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1836526
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=dematEnt.login&amp;type=DCE&amp;IDM=1836526
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1836526
https://www.marches-publics.info/mpiaws/index.cfm?fuseaction=demat.termes&amp;IDM=1836526
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Προθεσμία παραλαβής των προσφορών: 02/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Όροι της σύμβασης: 
Η σύμβαση πρέπει να εκτελείται στο πλαίσιο προγραμμάτων προστατευόμενης απασχόλησης: 
Όχι
Όροι σχετικά με την εκτέλεση της σύμβασης: L'exécution des prestations débute à compter de 
la date de notification du contrat. Aucune clause de garantie financière prévue. Aucune 
avance prévue. Les prix sont révisables. Le paiement des prestations se fera dans le respect 
du délai global de paiement applicable à l'acheteur. La consultation comporte des conditions 
d'exécution à caractère environnemental détaillées au cahier des charges. Forme juridique 
imposée au groupement attributaire : Aucune forme de groupement imposée à l'attributaire
Ηλεκτρονική τιμολόγηση: Υποχρεωτική
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική παραγγελία: όχι
Θα χρησιμοποιηθεί ηλεκτρονική πληρωμή: όχι
Χρηματοοικονομικές ρυθμίσεις: Le paiement des prestations se fera dans le respect du délai 
global de paiement applicable à l'acheteur

5.1.15.  Τεχνικές
Συμφωνία-πλαίσιο: 
Συμφωνία-πλαίσιο, χωρίς επανεκκίνηση διαγωνισμού
Μέγιστος αριθμός συμμετεχόντων: 1
Πληροφορίες σχετικά με το δυναμικό σύστημα αγορών: 
Κανένα δυναμικό σύστημα αγορών

5.1.16.  Περαιτέρω πληροφορίες, διαμεσολάβηση και προσφυγή
Οργανισμός διαμεσολάβησης: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des litiges
Οργανισμός προσφυγής: Tribunal administratif de Bastia
Πληροφορίες σχετικά με τις προθεσμίες επανεξέτασης: Conformément aux exigences du Code 
de Justice Administrative, la légalité de la présente décision est susceptible d'être contestée 
devant le Tribunal Administratif de Bastia qui peut être saisi par l'application Télérecours 
citoyens accessible par le site  , dans le cadre d'un : - Référé précontractuel www.telerecours.fr
prévu aux articles L 551-1 à 12 du code de justice administrative (CJA) pouvant être exercé 
jusqu'à la signature du contrat ; - Référé contractuel prévu aux articles L 551-13 à 23 du CJA 
et pouvant être exercé dans les délais prévus aux articles R551-7 du CJA ; - Recours de 
pleine juridiction en contestation de la validité du contrat (Jurisprudence &quot; Département 
du Tarn et Garonne &quot; (CE Ass 4 avril 2014 - Req no 358994) ou de certaines de ses 
clauses non réglementaires qui en sont divisibles. Le recours est ouvert aux concurrents 
évincés ainsi qu'à tout tiers susceptible d'être lésé dans ses intérêts de façon suffisamment 
directe et certaine par sa passation ou ses clauses. Ce recours doit être exercé dans un délai 
de deux mois à compter de l'accomplissement des mesures de publicité appropriées, 
notamment au moyen d'un avis mentionnant à la fois la conclusion du contrat et les modalités 
de sa consultation dans le respect des secrets protégés par la loi. La légalité du choix du 
cocontractant, de la délibération autorisant la conclusion du contrat et de la décision de le 
signer ne peuvent être contestées qu'à l'occasion du recours ainsi défini. - Recours contre une 
décision administrative prévu aux articles R. 421-1 à R 421-7 du CJA et pouvant être exercé 
dans les deux mois suivant la notification ou publication de la décision, assorti le cas échéant 
d'un référé suspension
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων: Etablissement Public du Commerce et de l'Industrie de Corse

http://www.telerecours.fr
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8. Οργανισμοί

8.1.  ORG-0001
Επίσημη ονομασία: Avenue-Web Systèmes
Αριθμός καταχώρισης: 1ADA1592-CD95-C08D-6DFE0469D8087BA1
Πόλη: Seyssinet-Pariset
Ταχυδρομικός κώδικας: 38170
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Isère (FRK24)
Χώρα: Γαλλία
Email: publications-joue@aws-france.com
Τηλέφωνο: +33480041260
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
TED eSender

8.1.  ORG-0002
Επίσημη ονομασία: Etablissement Public du Commerce et de l'Industrie de Corse
Αριθμός καταχώρισης: 89526
Ταχυδρομική διεύθυνση: Hotel consulaire 1 rue Adolphe Landry
Πόλη: Bastia
Ταχυδρομικός κώδικας: 20293
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Χώρα: Γαλλία
Πρόσωπο επικοινωνίας: Monsieur Le Président
Email: marches-publics@cci.corsica
Τηλέφωνο: 0495544444
Ηλεκτρονική διεύθυνση: https://www.cci.corsica/
Προφίλ αγοραστή: https://www.marches-publics.info/
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Αγοραστής

8.1.  ORG-0003
Επίσημη ονομασία: Etablissement Public du Commerce et de l'Industrie de Corse
Αριθμός καταχώρισης: 1ADA15B5-0B93-C3A9-2E67FFACACB38C20
Ταχυδρομική διεύθυνση: Hôtel Consulaire 1 Rue Adolphe Landry
Πόλη: Bastia
Ταχυδρομικός κώδικας: 20293
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Corse (FRM02)
Χώρα: Γαλλία
Email: marches-publics@cci.corsica
Τηλέφωνο: 0495544444
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός παροχής πρόσθετων πληροφοριών σχετικά με τη διαδικασία δημοσίων 
συμβάσεων

8.1.  ORG-0004
Επίσημη ονομασία: Tribunal administratif de Bastia
Αριθμός καταχώρισης: 1ADA15C3-B7DC-82E8-67D501DF2C2055C6
Ταχυδρομική διεύθυνση: Villa Montépiano
Πόλη: Bastia
Ταχυδρομικός κώδικας: 20407
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Haute-Corse (FRM02)

mailto:publications-joue@aws-france.com
mailto:marches-publics@cci.corsica
https://www.cci.corsica/
https://www.marches-publics.info/
mailto:marches-publics@cci.corsica
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Χώρα: Γαλλία
Email: greffe.ta-bastia@juradm.fr
Τηλέφωνο: 0495328866
Φαξ: 0495323855
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός προσφυγής

8.1.  ORG-0005
Επίσημη ονομασία: Comité consultatif interrégional de règlement amiable des litiges
Αριθμός καταχώρισης: 1ADA15D4-CAF3-54C3-628937CD91AFCF2C
Ταχυδρομική διεύθυνση: Préfecture de la Région Paca Place Félix Barret, Cs 80001
Πόλη: Marseille
Ταχυδρομικός κώδικας: 13282
Υποδιαίρεση χώρας (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Χώρα: Γαλλία
Email: catherine.pietri@paca.gouv.fr
Τηλέφωνο: 0484354554
Ρόλοι αυτού του οργανισμού: 
Οργανισμός διαμεσολάβησης

Πληροφορίες προκήρυξης

Αναγνωριστικό/έκδοση προκήρυξης: 591d5e64-6136-49d1-bbff-f6de515ce5f0  -  01
Είδος εντύπου: Διαγωνισμός
Είδος προκήρυξης: Προκήρυξη σύμβασης ή σύμβασης παραχώρησης — τυποποιημένο 
καθεστώς
Υποείδος προκήρυξης: 17
Ημερομηνία αποστολής της προκήρυξης: 16/06/2026 10:11:24 (UTC+02:00) Ώρα Ανατολικής 
Ευρώπης, θερινή ώρα Κεντρικής Ευρώπης
Γλώσσες στις οποίες διατίθεται επίσημα η παρούσα προκήρυξη: γαλλικά
Αριθμός δημοσίευσης της προκήρυξης: 416987-2026
Αριθμός τεύχους ΕΕ S: 115/2026
Ημερομηνία δημοσίευσης: 17/06/2026

mailto:greffe.ta-bastia@juradm.fr
mailto:catherine.pietri@paca.gouv.fr
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